NEEDLE OILER BOTTLES - BROWNELLS NEEDLE OILERS 1/2 FL OZ 3
PACK

Leakproof, Controlled, Metered Flow [l l 1

Provides a consistent, small drop of your favorite lubricating oil, cleaner, bore
solvent, stock stain or finish. Hollow steel "needle" accurately puts that drop of il
or solvent right where you need it most. Helps prevent over-lubrication,
contamination and waste. Made from high density polyethylene plastic;
fluorinated to resist breakdown from all common petroleum based solvents and
protect any outer label from migration damage. Threaded aluminum top features
a heavy-duty, inner, rubber seal and removable slip cap; both seal tightly and
prevent leaks. NOTE: Color and style of actual bottles may vary slightly from
photograph. Function is not affected.

Attributes

Name: BROWNELLS NEEDLE OILERS 1/2 FL OZ 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000361

Mfr. No.:

Size: .50z

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 050806111417

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweisanleitung fiir Needle Oiler Bottles

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Needle Oiler Bottles von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese die
Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du die Flaschen verwendest, um mégliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zum Abgeben von
Schmierdl, Reinigungsmittel, Laufreiniger, Holzbeize oder finish.

® Halte die Flaschen immer aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeduirftigen Personen, um
versehentliche Einnahme oder Missbrauch zu verhindern.

® Uberprufe die Flaschen regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt sind.

® [agere die Flaschen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um die
Produktintegritat zu erhalten.

® Halte dich an alle lokalen Vorschriften zur Lagerung und Entsorgung von Schmierstoffen und Losungsmitteln.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Flaschen in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen aus den
Schmierstoffen oder Lésungsmitteln zu vermeiden.

® Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort mit viel Wasser abspulen und medizinischen
Rat einholen, wenn die Reizung anhalt.

* Verwende die Flaschen nicht fir Lebensmittel oder Getranke.

® Stelle sicher, dass der Deckel fest verschlossen ist, wenn die Flasche nicht verwendet wird, um Leckagen und
Kontamination zu vermeiden.

® Versuche nicht, die Flaschen zu modifizieren oder zu reparieren. Setze die Verwendung sofort aus, wenn
Probleme auftreten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Fillen der Flasche:

® Entferne den Schraubdeckel von der gewindeten Aluminiumoberseite.

® Fille die Flasche mit deinem gewéhlten Schmierél, Reinigungsmittel oder Lésungsmittel, ohne sie zu
Uberfullen.

® Setze den Schraubdeckel sicher wieder auf, um Leckagen zu verhindern.

2. Abgeben des Produkts:

® Halte die Flasche aufrecht und driicke sanft, um einen kleinen Tropfen der Fliissigkeit abzugeben.
® Ziele mit der hohlen Stahl"Nadel"Spitze auf den gewlinschten Anwendungsbereich fiir prazises
Abgeben.

3. Reinigung und Wartung:

® Reinige die Nadelspitze nach der Verwendung mit einem geeigneten Losungsmittel, um Verstopfungen
zu vermeiden.

® | agere die Flasche mit aufgesetztem Deckel, um die Sauberkeit zu gewéhrleisten und Verdampfung zu
verhindern.

4. Entsorgungsanweisungen:

® Entsorge ungenutzte Flissigkeiten gemalk den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von gefahrlichen
Abfallen.

® Recycle die Kunststoffflasche und die Aluminiumkomponenten, wo es entsprechende Einrichtungen
gibt.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziglich der Needle Oiler Bottles wende dich bitte an deinen ortlichen
Héandler oder Vertriebspartner. Sie werden dir die notwendigen Informationen und Unterstitzung bieten.

Diese Sicherheitsanweisung ist darauf ausgelegt, den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu entsprechen und eine sichere Verwendung der Needle Oiler Bottles zu gewahrleisten.
Bitte bewahre diese Anleitung fur zukinftige Referenz auf.



Needle Oiler Bottles Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Needle Oiler Bottles by Brownells. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this product. Please read the instructions carefully before using the bottles to avoid any
potential hazards.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to dispense lubricating oil, cleaner, bore
solvent, stock stain, or finish.

® Always keep the bottles out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental ingestion or
misuse.

® Regularly inspect the bottles for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

® Store the bottles in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain product integrity.

* Follow all local regulations regarding the storage and disposal of lubricants and solvents.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the bottles in a wellventilated area to avoid inhalation of vapors from the lubricants or solvents.

® Avoid contact with skin and eyes. In case of contact, rinse immediately with plenty of water and seek medical
advice if irritation persists.

® Do not use the bottles for any food or beveragerelated applications.

® Ensure that the cap is securely fastened when not in use to prevent leaks and contamination.

® Do not attempt to modify or repair the bottles. If problems arise, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Bottle:

® Remove the slip cap from the threaded aluminum top.
® Fill the bottle with your chosen lubricating oil, cleaner, or solvent, ensuring not to overfill.
® Replace the slip cap securely to prevent leaks.

2. Dispensing the Product:

® Hold the bottle upright and gently squeeze to dispense a small drop of the liquid.
® Aim the hollow steel "needle" tip at the desired application area for precise dispensing.

3. Cleaning and Maintenance:

® After use, clean the needle tip with a suitable solvent to prevent clogs.
® Store the bottle with the cap on to maintain cleanliness and prevent evaporation.

4. Disposal Instructions:

® Dispose of any unused liquids in accordance with local hazardous waste disposal regulations.
® Recycle the plastic bottle and aluminum components where facilities exist.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the Needle Oiler Bottles, please reach out to your local distributor or
retailer. They will provide you with the necessary support and information.

This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and
ensure safe usage of the Needle Oiler Bottles. Please retain this guide for future reference.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Botellas de
Aceite con Aguja

Introduccion

Gracias por elegir las Botellas de Aceite con Aguja de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee las instrucciones cuidadosamente antes de
usar las botellas para evitar cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use solo para su proposito previsto, que es dispensar aceite lubricante,
limpiador, disolvente de cafion, tinte o acabado para culatas.

® Mantén las botellas fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables para prevenir la ingestion
accidental o el mal uso.
Inspecciona regularmente las botellas en busca de signos de dafio o desgaste. No uses si estan dafiadas.

® Almacena las botellas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa para mantener la integridad del
producto.

® Sigue todas las regulaciones locales sobre el almacenamiento y la eliminacién de lubricantes y disolventes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa las botellas en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de vapores de los lubricantes o
disolventes.

® Evita el contacto con la piel y los ojos. En caso de contacto, enjuaga inmediatamente con abundante agua y
busca atencién médica si la irritacién persiste.
No uses las botellas para aplicaciones relacionadas con alimentos o bebidas.

® Asegurate de que la tapa esté bien ajustada cuando no se use para prevenir fugas y contaminacion.
No intentes modificar o reparar las botellas. Si surgen problemas, interrumpe su uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Llenado de la Botella:

® Quita la tapa deslizante de la parte superior de aluminio roscada.

® Llena la botella con tu aceite lubricante, limpiador o disolvente elegido, asegurandote de no
sobrellenar.

® Vuelve a colocar la tapa deslizante de manera segura para prevenir fugas.

2. Dispensando el Producto:
® Sostén la botella en posicion vertical y presiona suavemente para dispensar una pequefia gota del
liquido.
® Apunta la punta de acero hueco "aguja" hacia el area de aplicacion deseada para una dispensacion
precisa.

3. Limpieza y Mantenimiento:

® Después de usar, limpia la punta de la aguja con un disolvente adecuado para prevenir obstrucciones.
®* Almacena la botella con la tapa puesta para mantener la limpieza y evitar la evaporacion.

4. Instrucciones de Eliminacion:

® Desecha cualquier liquido no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de
desechos peligrosos.
® Recicla la botella de plastico y los componentes de aluminio donde existan instalaciones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con las Botellas de Aceite con Aguja, por favor
contacta a tu distribuidor o minorista local. Ellos te proporcionaran el soporte e informacion necesarios.

Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para cumplir con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR) y garantizar el uso seguro de las Botellas de Aceite con Aguja. Por favor, conserva esta
guia para futuras referencias.



Guide de sécurité pour les flacons a huile a aiguille

Introduction

Merci d'avoir choisi les flacons a huile a aiguille de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sre de ce produit. Veuillez lire attentivement les instructions avant d'utiliser
les flacons afin d'éviter tout risque potentiel.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues, qui consistent a distribuer de I'huile
lubrifiante, un nettoyant, un solvant pour canons, une teinture ou une finition.

® Gardez toujours les flacons hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter une
ingestion ou un usage inapproprié.

® |nspectez régulierement les flacons pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne les utilisez pas s'ils sont

endommageés.

® Stockez les flacons dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil, pour maintenir l'intégrité
du produit.

® Suivez toutes les réglementations locales concernant le stockage et I'élimination des lubrifiants et des
solvants.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez les flacons dans une zone bien ventilée pour éviter l'inhalation des vapeurs des lubrifiants ou des

solvants.

® Evitez tout contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincez immédiatement & I'eau et demandez un
avis médical si l'irritation persiste.
Ne pas utiliser les flacons pour des applications liées a la nourriture ou aux boissons.

® Assurezvous que le capuchon est bien fixé lorsque vous ne I'utilisez pas pour éviter les fuites et la
contamination.

* Ne tentez pas de modifier ou de réparer les flacons. Si des problemes surviennent, arrétez immédiatement
['utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Remplissage du flacon :

Retirez le capuchon de protection du haut en aluminium fileté.
Remplissez le flacon avec votre huile lubrifiante, nettoyant ou solvant choisi, en veillant & ne pas trop
remplir.

® Remettez le capuchon de protection en place pour éviter les fuites.

2. Distribution du produit :

® Tenez le flacon en position verticale et pressez doucement pour distribuer une petite goutte du liquide.
® QOrientez la pointe "aiguille" en acier creux vers la zone d'application souhaitée pour une distribution
précise.

3. Nettoyage et entretien :

® Aprées utilisation, nettoyez la pointe de l'aiguille avec un solvant approprié pour éviter les obstructions.
® Rangez le flacon avec le capuchon pour maintenir la propreté et éviter I'évaporation.

4. Instructions d'élimination :

® Disposez des liquides non utilisés conformément aux réglementations locales sur I'élimination des

déchets dangereux.
* Recyclez le flacon en plastique et les composants en aluminium la ou des installations existent.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les flacons a huile a aiguille, veuillez contacter votre
distributeur ou détaillant local. lls vous fourniront le soutien et les informations nécessaires.

Ce guide de sécurité est congu pour respecter le Reglement général sur la sécurité des produits de 'UE (GPSR) et
garantir une utilisation sire des flacons a huile a aiguille. Veuillez conserver ce guide pour référence future.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bottiglie di
Oiler a Ago

Introduzione

Grazie per aver scelto le Bottiglie di Oiler a Ago di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare le
bottiglie per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per distribuire olio lubrificante,
detergente, solvente per canne, macchia o finitura per calci.

® Tieni sempre le bottiglie fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire ingestione
accidentale o uso improprio.
Ispeziona regolarmente le bottiglie per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.

® Conserva le bottiglie in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per mantenere l'integrita
del prodotto.

® Segui tutte le normative locali riguardanti la conservazione e lo smaltimento di lubrificanti e solventi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza le bottiglie in un‘area ben ventilata per evitare I'inalazione di vapori provenienti dai lubrificanti o
solventi.

® Evita il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto, risciacqua immediatamente con abbondante acqua
e cerca assistenza medica se l'irritazione persiste.
Non utilizzare le bottiglie per applicazioni relative a cibo o bevande.

® Assicurati che il tappo sia saldamente avvitato quando non in uso per prevenire perdite e contaminazione.
Non tentare di modificare o riparare le bottiglie. Se si verificano problemi, interrompi immediatamente |'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Riempimento della Bottiglia:

Rimuovi il tappo a scorrimento dalla parte superiore in alluminio filettato.
Riempi la bottiglia con il tuo olio lubrificante, detergente o solvente scelto, assicurandoti di non riempire
eccessivamente.

® Rimetti il tappo a scorrimento in modo sicuro per prevenire perdite.

2. Distribuzione del Prodotto:
® Tieni la bottiglia in posizione verticale e premi delicatamente per distribuire una piccola goccia del
liquido.
® Punta la punta "ago" in acciaio cavo verso l'area di applicazione desiderata per una distribuzione
precisa.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci la punta dell'ago con un solvente adatto per prevenire ostruzioni.
® Conserva la bottiglia con il tappo avvitato per mantenere la pulizia e prevenire I'evaporazione.

4. Istruzioni per lo Smaltimento:
® Smaltisci eventuali liquidi inutilizzati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti

pericolosi.
® Ricicla la bottiglia di plastica e i componenti in alluminio dove sono disponibili strutture di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardante le Bottiglie di Oiler a Ago, ti preghiamo di contattare
il tuo distributore o rivenditore locale. Loro ti forniranno il supporto e le informazioni necessarie.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza € progettata per essere conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti del'UE (GPSR) e garantire un uso sicuro delle Bottiglie di Oiler a Ago. Si prega di conservare questa

guida per riferimento futuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa Butelek do Wyciskania
Oleju

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Butelek do Wyciskania Oleju od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie
instrukcji przed uzyciem butelek, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do jego zamierzonego celu, ktérym jest dozowanie oleju
smarnego, srodka czyszczgcego, rozpuszczalnika do Iuf, bejcy lub wykonczenia.

® Zawsze trzymaj butelki z dala od dzieci i os6b wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub
niewtasciwemu uzyciu.

® Regularnie sprawdzaj butelki pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli sg
uszkodzone.

® Przechowuj butelki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, aby
zachowag integralnos¢ produktu.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i utylizacji smaréw i
rozpuszczalnikdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj butelek w dobrze wentylowanym miejscu, aby unikna¢ wdychania oparéw z lubrykantow lub
rozpuszczalnikdw.

® Unikaj kontaktu ze skoérg i oczami. W przypadku kontaktu natychmiast przeptucz duza iloscig wody i skonsultuj
sie z lekarzem, jesli podraznienie utrzymuije sie.

® Nie uzywaj butelek do zadnych zastosowan zwigzanych z zywnoscig lub napojami.

® Upewnij sie, ze nakretka jest mocno zakrecona, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec wyciekom i
zanieczyszczeniu.

® Nie probuj modyfikowaé ani naprawiac butelek. W przypadku wystapienia probleméw natychmiast zaprzestan
ich uzywania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Napetnianie Butelki:
® Zdejmij nakretke z gwintowanej aluminiowej pokrywki.
* Napetnij butelke wybranym olejem smarowym, srodkiem czyszczgcym lub rozpuszczalnikiem,

upewniajac sie, ze nie przepetniasz.
® Ponownie mocno zakre¢ nakretke, aby zapobiec wyciekom.

2. Dozowanie Produktu:

* Trzymaj butelke w pozycji pionowej i delikatnie $ciskaj, aby dozowaé matg krople cieczy.
® Celuj koncowka "igly" ze stali w miejscu, gdzie chcesz natozy¢ produkt, aby precyzyjnie dozowad.

3. Czyszczenie i Konserwacja:

® Po uzyciu oczys¢ koncéwke igty odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby zapobiec zatykanie.
® Przechowuj butelke z natozona nakretka, aby zachowac czystosc¢ i zapobiec parowaniu.

4. Instrukcje dotyczace Utylizaciji:

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane ptyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji
odpaddéw niebezpiecznych.
® Recykluj plastikowg butelke i aluminiowe elementy tam, gdzie istniejg odpowiednie udogodnienia.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia zwigzku z Butelkami do Wyciskania
Oleju, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawcg. Oni udzielg Ci niezbednego wsparcia i informacji.

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata zaprojektowana w celu zapewnienia zgodnosci z Rozporzgadzeniem UE
w sprawie ogoélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR) i zapewnienia bezpiecznego uzytkowania Butelek do
Woyciskania Oleju. Prosimy o zachowanie tej instrukcji do przysztego uzytku.



Needle Oiler Bottles Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin Needle Oiler Bottles pullot. Tamé opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen
turvalliseen kayttoon. Lue ohjeet huolellisesti ennen pullon kayttéd mahdollisten vaarojen valttdmiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetadn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on voiteluéljyn, puhdistusaineen,
piipun liuottimen, puulakkapigmentin tai viimeistelyn annostelu.

® Pida pullot aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, jotta estat vahingossa tapahtuvan
nielemisen tai vaarinkayton.

® Tarkista pullot saannollisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayta, jos ne ovat vaurioituneet.

® Sdilyta pullot viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna tuotteen eheyden
yllapitamiseksi.

®* Noudata kaikkia paikallisia sééantoja voiteluaineiden ja liuottimien varastoinnista ja havittamisesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta pulloja hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat hdyryjen hengittdmisen voiteluaineista tai liuottimista.

® Valta kosketusta ihon ja silmien kanssa. Jos kosketusta tapahtuu, huuhtele valittémasti runsaalla vedella ja
hae laakarin apua, jos arsytys jatkuu.

® Ala kayta pulloja mink&an ruoka tai juomakayton yhteydessa.

® Varmista, ettd kansi on tiukasti kiinni, kun pulloa ei kayteta, jotta valtat vuodot ja saastumisen.

® Ala yrita muuttaa tai korjata pulloja. Jos ongelmia ilmenee, lopeta kaytto heti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Pullon tayttaminen:

® Poista liukukansi kierrettdvéasta alumiinikaulasta.

® Tayta pullo valitsemallasi voiteluéljylla, puhdistusaineella tai liuottimella, varmistaen, ettei pullon taytté
ylité suositeltua maaraa.

® Kiinnita liukukansi tiukasti vuotojen estamiseksi.

2. Tuotteen annostelu:

® Pida pulloa pystysuorassa ja purista kevyesti, jotta saat annosteltua pienen tipan nestetta.
® Suuntaa ontto teréksinen "neula” haluttuun sovellusalueeseen tarkkaa annostelua varten.

3. Puhdistus ja yllapito:

® Kayton jalkeen puhdista neulatippa sopivalla liuottimella tukkeutumisen estamiseksi.
® Sailyta pullo kansi paalla, jotta se pysyy puhtaana ja estat haihtumisen.

4. Havittamisohjeet:

® Havita kayttamattomat nesteet paikallisten vaarallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen

mukaan.
® Kierrata muovipullo ja alumiinikomponentit, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua Needle Oiler Bottles pullojen suhteen, ota yhteytta paikalliseen
jakelijaan tai jalleenmyyjdan. He tarjoavat sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuotesuojausasetusta (GPSR) ja varmistamaan
Needle Oiler Bottles pullojen turvallisen kdyton. Sailytd taméa opas tulevaa kayttba varten.



Needle Oiler Bottles Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Needle Oiler Bottles fran Brownells. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sékerstalla séker anvandning av produkten. Vanligen las instruktionerna noggrant innan du anvander flaskorna for att
undvika potentiella faror.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att dosera smorjolja, rengdringsmedel, lopp
I6sning, trafarg eller finish.

® Hall alltid flaskorna utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra oavsiktlig fortaring eller
missbruk.

® Inspektera regelbundet flaskorna for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om de ar skadade.

® Forvara flaskorna pa en sval, torr plats bort fran direkt solljus for att uppratthalla produktens integritet.

® Folj alla lokala regler for lagring och bortskaffande av smérjmedel och lésningsmedel.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Anvand flaskorna i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor frAn smorjmedel eller
I6sningsmedel.

® Undvik kontakt med hud och dgon. Vid kontakt, skélj omedelbart med mycket vatten och sék medicinsk
radgivning om irritation kvarstar.

® Anvand inte flaskorna for nagra livsmedels eller dryckesrelaterade tillampningar.

® Se till att locket &ar ordentligt atdraget nar det inte anvands for att férhindra lackage och kontaminering.

® Forsok inte att modifiera eller reparera flaskorna. Om problem uppstar, avbryt anvandningen omedelbart.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Fyllning av Flaskor:
® Ta bort sliplocket fran den gangade aluminiumtoppen.

* Fyll flaskan med din valda smorjolja, rengéringsmedel eller I6sningsmedel, och se till att inte dverfylla.
® Satt tillbaka sliplocket ordentligt for att forhindra lackage.

2. Dosering av Produkten:

* Hall flaskan uppratt och tryck forsiktigt for att dosera en liten droppe av vatskan.
* Rikta den ihdliga stal "nal"tippen mot det 6nskade appliceringsomradet for exakt dosering.

3. Rengoring och Underhall:

® Efter anvandning, rengor nalspetsen med ett lampligt I6sningsmedel for att forhindra igenséattning.
® Forvara flaskan med locket pa for att uppratthalla renlighet och férhindra avdunstning.

4. Bortskaffningsinstruktioner:

® Bortskaffa eventuell oanvand vatska i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
¢ Atervinn plastflaskan och aluminiumkomponenterna dar anlaggningar finns.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella sakerhetsfragor eller hjalp angaende Needle Oiler Bottles, vanligen kontakta din lokala distributor eller
aterforsaljare. De kommer att ge dig den nodvandiga supporten och informationen.

Denna sékerhetsinstruktionsguide ar utformad for att félja EU:s allménna produkt sakerhetsféreskrifter (GPSR) och
sakerstalla séker anvandning av Needle Oiler Bottles. Vanligen behall denna guide for framtida referens.



Navod na bezpecnostni pokyny pro lahve s olejem na
jehly

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali lahve s olejem na jehly od spolecnosti Brownells. Tento navod poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim lahvi si prosim pozorné
prectéte pokyny, abyste se vyhnuli pfipadnym nebezpecim.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svdj zamysleny Gcel, coZ je davkovani lubrikacniho oleje,
Cistice, bore solventu, skvrny na pazbé nebo povrchové Upravy.

® VZdy uchovaveijte lahve mimo dosah déti a zranitelnych jedinct, aby se predeslo ndhodnému poZiti nebo
zneuziti.

® Pravidelné kontrolujte lahve na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud jsou
poskozené.

® Skladujte lahve na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo, aby se udrzela integrita produktu.

® Dodrzujte v8echny mistni pfedpisy tykajici se skladovani a likvidace lubrikant(l a solventd.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte lahve v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani par z lubrikantd nebo solvent(.

® Vyvarujte se kontaktu s pokozkou a oCima. V pfipadé kontaktu okamzité oplachnéte velkym mnozstvim vody a
vyhledejte 1ékafskou pomoc, pokud podrazdéni pretrvava.

* Nepouzivejte lahve pro zadné aplikace souvisejici s potravinami nebo napoji.

® Zaijistéte, aby byl vicko bezpedné utazeno, kdyZ se nepouziva, aby se predeslo tnikiim a kontaminaci.

* Nepokousejte se lahve upravovat nebo opravovat. Pokud se vyskytnou problémy, okamzité prestante
pouzivat.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Naplnéni lahve:
® Qdstrante krytku z vrchni Casti s zavitem z hliniku.
® Napliite lahev vybranym lubrikacnim olejem, CistiCem nebo solventem, pficemz dbejte na to, abyste ji
nepreplnili.
® Bezpedné vratte krytku, aby se predeslo Gnikdm.

2. Davkovani produktu:

® Drzte lahev vzpfimené a jemné stisknéte, abyste davkovali malou kapku tekutiny.
® Mifte na pozadovanou aplikacni plochu pomoci dutého ocelového "jehly" pro pfesné davkovani.

3. Udrzba a &isténi:

® Po pouziti vyCistéte Spicku jehly vhodnym solventem, abyste pfedesli ucpani.
® Skladujte lahev s vickem, aby se udrzela Cistota a zabranilo se odpafovani.

4. Pokyny pro likvidaci:

® | ikvidujte jakékoli nepouZité kapaliny v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci nebezpe¢ného odpadu.
* Recyklujte plastovou lahev a hlinikové komponenty tam, kde jsou k dispozici zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo pomoc tykajici se lahvi s olejem na jehly se obratte na svého mistniho
distributora nebo prodejce. Poskytnou vam potfebnou podporu a informace.



Tento navod na bezpecnostni pokyny je navrzen tak, aby vyhovoval nafizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobkd
(GPSR) a zajistil bezpecné pouzivani lahvi s olejem na jehly. Prosim, uchovejte si tento navod pro budouci
reference.



